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RC192
BLINDKLINKNAGELTANG 2.4 - 6.4 MM

Deze blindklinktang is ideaal geschikt voor het professioneel blindklinken van metaal. hout. leder. formica. triplex
en kunststof. Deze blindklinktang heeft een trekkracht van maar liefst 12200kg/mm. en bedoeld voor 2.4mm t/m
6.4mm blindklinknagels.

BLINDNIETGERAT 2.4 - 6.4 MM

Dieser Blindnietgerét eignet sich ideal zum professionellen Blindnieten von Metall. Holz. Leder. Formica. Sperrholz
und Kunststoff. Dieser Blindnieter hat eine Zugkraft von nicht weniger als 12200 kg / mm. und fiir 2.4 mm bis 6.4
mm Blindnieten vorgesehen.

RIVETEUSE 2.4 - 6.4 MM

Ces riveteuses sont parfaitement adaptées a un usage professionnel, a utiliser sur du métal, du bois, du cuir, du
formica, du contreplaqué ou du plastique. Ces riveteuses ont une force de traction de pas moins de 12 200 kg/mm
et congue pour des rivets de 2,4 mm a 6,4 mm.

RIVETER 2.4 - 6.4MM

These blind riveting pliers are ideally suited for professional blind riveting of metal, wood, leather, formica, plywood
and plastic. These blind riveting pliers have a pulling force of no less than 12,200 kg / mm. and intended for 2.4mm

to 6.4mm blind rivets.
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Verklaring van conformiteit

Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarap deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC and 93/44/EEC.

Konformitatserklédrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erklaren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, a société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarans
que Uoutil sous-mentionné, qui fait 'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE.

Dichiarazione di Conformitd

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con a presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencat, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative ¢ alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC.
e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC.

Konformitetserklaring

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklerer, at vi alene barer
ansvaret for verkgyet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC..

Sittard, 01.07 2018

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data

NAGEL CAPACITEIT
NAGELKAPAZITAT
CAPACITE DES RIVETER
NAIL CAPACITY
2.4-6.4MM
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Index |Parts Description Quantity Index |Parts Description Quantity
1A RP19201A Nosepiece 3/16" 4,8 1 24 RP70619 Setting screw pin 1
1B RP19201B Nosepiece 5/32" 4,0 1 25 RPOR490 Back up o-ring 2
1C RP19201C Nosepiece 1/8" 3,2 1 26 RP19113 Back up ring 1
1D RP19201D Nosepiece 3/32" 24 1 27 RP19227 Frame lock nut 1
1E RP19201E Nosepiece 1/4" 6,4 1 28 RP19228 Rubber cushion 1
1F RP19201F Nosepiece 7/32" 5,5 1 29 RP19229 Air cylinder 1
05 RP19205 Jaw case o-ring 1 30-1 RP192301 Air piston stem 1
06-1 RP192061 Front part big 1 30-2 RP192302 Air piston 1
06-1A |RP192061A Front part small 1 30-3 RP192303 Air piston lock nut 1
06-2 RP192062 End part 1 31 RPOR42119  |Air piston o-ring 1
07 RA192 Jaw 2 32 RP19232 Cylinder o-ring 1
07A RP19207A Jaw (small) 2 33 RP19233 Cylinder cap 1
08 RP19208 Jaw pusher big 1 35 RP19235 Spanner gauge 1
08A RP19208A Jaw pusher small 1 36 RP19236 Spanner 1
09 RP19109 Case washer ring 1 37 RP0731939 Connector Incl. nr.41 1
10 RP19210 Jaw pusher spring 1 38 RP0729167 Trigger pin 1
10-1 RP19210 Jaw pusher spring 1 39 RP706B38 Trigger rod 1
10A RP19110A Frame cap o-ring 1 40 RP19240 Trigger 1
11 RP19211 Frame head 1 4 See Nr. 37 1
12 RP19112 Case lock nut 1 42 RP19142 Trigger lever 1
13 RP19113 Back up ring 1 43 RP19243 Lever pin 1
14 RPOR490 Back up o-ring 2 43A RP19243A Valve pusher o-ring 1
15 RP19215 Frame 1 44 RP19244 Valve pusher 1
16 RP19216 Oil piston 1 44A RP19244A Valve spring 1
17 RPOR4161 Qil piston o-ring 1 45 RP19145 Valve 1
18 RP19218 Back up ring 1 45A RP19245A Valve collar 1
19 RP19219 Return spring 1 45B RP19245B Collar o-ring 1
19-1 RP192191 Return spring (small) 1 46 RP19146 Valve spring (bottom) 1
20 RP19220 Hanging clip 1 47 Take 48 Inlet bushing 1
21 RP19221 Frame cap 1 48 RP19248 Swivel coupler cmpl. 1
22 RP19222 Frame cap nut 1 51 RP19151 Valve cap o-ring 1
23 RP19223 Safety cap 1 52 RP19152 Valve cap 1
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